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Ссылки: «Око разума» («MIND'S EYE», 5X16) и одно упоминание эпизода «Дуэйн Бэрри» («DUANE BARRY», 2X05) (Я хотела послать этот рассказ в прошлый понедельник, но мой компьютер полетел!). 

Отзывы: Пожалуйста!  Прошу вас!
Правовая оговорка: Я не владею ничем, что упомянуто в это рассказе. Если бы это было так, я бы не писала фанфики, я бы писала сценарии к эпизодам. Они все принадлежат Крису Картеру, 1013, Fox и я даже не знаю кому ещё.



Он вздохнул и позволил охране повести себя к выходу.
«Агент Малдер! Постойте, вернитесь, пожалуйста...».

Малдер развернулся на звук её голоса. В нём слышалась настоящая паника - нечто, что он слышал в голосе Скалли на своём автоответчике однажды ночью. Он подбежал назад к двери: «Марти, что такое? Ты в порядке?». Она учащённо дышала и вертела головой взад и вперёд, как будто от этого она могла уловить проблеск чего-то.

«Сейчас так темно»,- её голос был напуганным, почти детским шёпотом.- «Я никогда не была в темноте одна прежде. Я имею в виду, со мной всегда были какие-то образы или ощущение света, исходившее от него - от моего отца. Но теперь, когда он мёртв, уже ничего нет. Я не знаю, что делать. Я так опустошена. Я - одна».
Малдер протянул руку и нежно сжал её ладонь. «Охрана, пожалуйста, откройте дверь. Я пробуду там всего несколько мгновений»,- он вошёл в камеру и провёл Марти к кровати, где она и села рядом с ним. Дверь мягко закрылась. Решив, что говорить с ней будет легче, если она будет лицом к нему, Малдер нежно положил обе руки на её плечи, и она тут же отдёрнулась от ощущения контакта. Он вздрогнул, но потом снова вытянул руки и развернул её к себе. 
«Послушай меня, Марти. Ты только что сама сказала мне, что ты видишь океан. Просто представь себе этот океан сейчас и удерживай его в своём сознании. Это, может, не так уж и много, но это поможет тебе. Я никогда не был слепым, но я знаю, что это может помочь. Когда я был моложе - у моей семьи были кое-какие проблемы. Я делал всё, что мог, чтобы спрятаться, закрыться от постоянных споров и борьбы моих родителей, но ничего не срабатывало. Тогда я вспоминал океан. Мы ездили туда постоянно, до того, как они забрали Са... я хочу сказать, прежде чем всё стало хуже»,- он глубоко вздохнул и не говорил, пока Марти не сжала его руку, покоившуюся на её плече.- «Я лежал на кровати всю ночь и, закрыв глаза, думал об океане и звуке волн, пока не потерял ощущение всего, что окружало меня. Ты тоже можешь так делать».
«Я... Спасибо вам, агент Малдер. Вы - лучший мужчина, которого я когда-либо встречала. Я... Я даже не знаю, как благодарить вас».
Малдер тихо прыснул: «Теперь я уверен, что ты за свою жизнь встречала очень много мужчин, которые заставили бы меня почувствовать себя лошадью...».
Марти немного передвинулась, чтобы сесть на кровати нога на ногу. «На самом деле нет. Вообще-то, вы - единственный человек, который разговаривает со мной так, если бы я была реальным человеком, хотя я и не могу видеть. Не думаю, что вы имеете хоть какое-то представление о том, как это тяжело, когда с вами так обращаются люди вроде вас, агент Малдер».

«Нет, пожалуйста, не зови меня *агент Малдер*».
«Хорошо - в таком случае, у вас есть имя? Или я должна называть вас Малдером, как ваша сексуальная напарница?».

«Это было бы замечательно... Эй, а кто сказал, что Скалли - сексуальная?».

«*Скалли*? Это что, такая разновидность ласкательного обращения?».

«Нет, мы просто напарники, но почему ты сказала, что она сексуальная? Ты ведь не могла её видеть или что-то в этом роде!»,- Марти молчала. *Ох, Малдер, плохой ход. Ты только что оскорбил эту итак уязвимую женщину*.

К его удивлению она засмеялась: «Вообще-то нет, я не видела её. Вы знаете также хорошо, как и я, что я - слепая. Но по тому, как мужчины разговаривают с ней, вы можете сказать что, в отличие от меня, вокруг неё есть какая-то сексуальная аура. Как будто они все хотят найти способ как можно осторожнее и быстрее уложить её к себе в постель. Включая и вас».
Малдер вздрогнул от того, насколько она, на самом деле, оказалась близка к истине, но ему не хотелось позволить ей узнать это: «Два пункта. Во-первых: Кто сказал, что я когда-либо вообще хотел *уложить* Скалли, она - моя напарница, если угодно, я могу прокричать это. Во-вторых, почему вы так низко думаете о самой себе? Только то, что вы не можете видеть, не означает, что вы менее привлекательны, чем есть, в любом смысле».
Марти вытянула руки к его лицу, изучая его черты. Потом она убрала руки и проговорила саркастическим тоном: «Так-так, *агент Малдер*. Вы - очень красивый мужчина, и вам не надо лгать мне только потому, что вы не хотите провести эту ночь в одиночестве. Кроме того, как, чёрт возьми, вы думаете, вы сможете вывести меня отсюда? О, я знаю! Я просто предъявите свой маленький значок тем охранникам и улыбнётесь им своей хорошенькой улыбкой, потом подвезёте меня до ближайшего Мотеля номер 6, как будто я - ваша персональная распутная девка! Знаете, что я вам скажу - я верила вам. О да, Мистер Чувствительный Интеллигентный Агент ФБР. Так что, как много женщин вы заманили в свои сети такой вот уловкой? Несколько дюжин? Или больше? Что ж, меня вам не удастся заманить. Ни сейчас, никогда!».
Потрясённый Малдер уставился на неё. На всём протяжении её монолога её голос становился всё неустойчивее и громче, громче и громче, пока не оказалось, что она почти кричит. Её плечи дрожали, и Малдер почувствовал, что его сердце готово вырваться из его груди к этой женщине. Он протянул руки и обнял её, и когда её крики прекратились, он отодвинул её от себя на расстояние вытянутых рук и положил свои руки на её. «Марти, пожалуйста. Просто выслушайте меня. Я бы никогда... никогда не смог причинить вам боль. Вы - одна из самых привлекательных женщин, которых я когда-либо встречал, и не обращайте это против меня же самого. Я просто хотел сказать вам правду, и, пожалуйста, не ненавидьте меня за это».
Она подняла глаза в направлении его голоса и потрясла головой. «Извините меня, я никогда не думала, что у вас было что-то подобное на уме. Я хочу сказать... Несколько мужчин, с которыми я была, хотели только лишь воспользоваться преимуществом, которое имели надо мной, и поэтому я так не привычна к искренним мужчинам, которые просто хотят польстить мне».
Малдер был потрясён застенчивым тоном её голоса, тоном, которым он и не предполагал, что она может воспользоваться, судя по тем нескольким дням, которые он знал её. Спонтанно он наклонился вперёд и, обхватив её лицо своими руками, поцеловал её. Это был почти поцелуй влюблённого, но он всего лишь давал, и ничего не просил взамен. Марти отодвинулась назад и опустила глаза, а потом потянулась к его лицу и притянула его к себе. Она поцеловала его, как бы пробуя, и, пока их губы соприкасались, она водила руками по всему его лицу, голове и шее, исследуя и, кажется, пытаясь запомнить каждую его чёрточку.
Малдер первым отодвинулся от неё: «Марти, я...».
Она поднялась, странным образом успокоившись, и потянула его за собой. «Агент Малдер, ш-ш. Не беспокойтесь. Вы дали мне всё, чего я когда-либо желала. Я не прошу вас ни о чём большем - у вас уже есть кое-кто, более подходящий вам, кто ждёт в вашем офисе. А теперь вам надо уйти. Идите домой, агент Малдер».

«Марти, я...»,- он потряс головой самому себе.- «Спасибо вам за понимание. Вы - одна из самых сильных женщин, которых я когда-либо встречал, и я горд тем, что дал вам столько, сколько только смог, столько, сколько вы хотели»,- он повернулся к двери, потом развернулся и улыбнулся ей печально, и одновременно сладко, даже несмотря на то, что она не могла видеть его. 
Она подтолкнула его к двери и услышала, как она открылась и медленно закрылась. Он снова потянулся к её рукам, и она улыбнулась ему. «Спасибо. Я всегда смогу увидеть вас в своём сознании и в своём сердце. Спасибо вам за то, что вы дали мне мою жизнь, агент Малдер»,- Марти выпустила его руки и, добравшись до кровати, легла на неё.

Малдер двинулся прочь, а потом вспомнил, что она сказала. Он наполовину развернулся, после чего прошептал: «И не зови меня агентом Малдером»,- хотя он и знал, что она не могла услышать его.
The End
Заметки автора: Хотя я и несгибаемый шиппер, я должна была написать этот рассказ. Я просто видела, что между Малдером и Марти оставалось что-то нерешённое.
Все отзывы - комментарии - критику - прочее, приветствуется: danascully@coldmail.com
От переводчика: Посетите мой сайт
http://melissa-riedal.narod.ru/index.html

Спасибо!

Надеюсь, вам понравилось. Мне лично очень. Марти заслуживает гораздо большего, чем показано в эпизоде, и уж точно не заслуживает тюрьмы.
